MITOLOGES ATNASAVIMAS
ZEMYNAI

Jau perskaicius spaudai parengta Nijolés
Laurinkienés rankra$tj Zemyna ir jos mi-
tinis pasaulis, nekilo jokiy abejoniy, kad
sulaukéme rimtos, solidzios mitologinés
studijos. Daugiau kaip prie§ penkiolika
mety rekonstravusi griaustinio dievo Per-
kiitno mitinj paveiksla', N. Laurinkiené
imasi kur kas sudétingesnés uzduoties —
atkurti, i$ pirmo zvilgsnio, labiau sunykusj
ir kity mitology bei religijotyrininky daug
maZiau tyrinéta Zemynos mitinj pasaulj.
Nors, studijos autorés pastebéjimu, dau-
guma zymiausiy lietuviy mitologijos ty-
réjy (Marija Gimbutiené, Algirdas Julius
Greimas, Jonas Balys, Vladimiras Toporo-
vas, Norbertas Vélius, Prané Dunduliené,
Gintaras Beresnevi¢ius) Zemyna kvalifi-
kuodavo kaip deive, paprastai apibudin-
dami ja esant Zemés deive ir siedami su
derlingumu, vis délto tarp kity dievybiy ji
likdavo beveik nepastebéta. Antai G. Be-
resnevitius tik trumpai aptaré Zemeés —
Perkiino sutuoktinés — jvaizdj, Zemyna
kukliai prisliejo prie kity zemés dievy —
Zemépatio, Zemeliuko ir Puskaicio. Kiek
iSsamesnj Zem‘ynos — Motinos Zemeés,
Teisingumo ir Zemés derlingumo deivés,
taip pat ir Mirusiyjy Motinos — paveiksla
bandé sudaryti M. Gimbutiené. Taciau ne

visuomet pakankamai preciziSkai moksli-

1 Nijolé Laurinkiené. Senovés lietuviy dievas
Perkinas: kalboje, tautosakoje, istoriniuose Salti-

niuose, Vilnius, 1996.
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niu pozitriu M. Gimbutienés rekonstruota
ir jos sekéjy iSplétota Deivés Motinos re-
liginé figtira daugelj mokslo zmoniy verté
abejoti, ar tai néra tik fikcija. Kurj laika at-
rodé, kad toliau rutulioti Sia tema vargu ar
perspektyvu. Vis délto Deivé Motina yra
vienas ryskiausiy ir gyvybingiausiy miti-
niy personazy daugelyje pasaulio tauty.
Jos vaizdinj yra tyrinéje zinomi moksli-
ninkai — antropologai, religijotyrininkai,
istorikai ir kt. (Robertas Briffault’as, Eri-
chas Neumannas, Miranda Green, Sandra
Billington ir kt.). Matyt, visa tai skatino
N. Laurinkiene rimtai atsidéti nuoseklioms
lietuviy (balty) Deivés Motinos studijoms.

Taigi & N. Laurinkienés monografija?,
skirta, galima sakyti, Zemynai — Deivei
Motinai — reabilituoti, vertintina visy pir-
ma kaip drasus mokslininkés priimtas is-
sukis. Galima spéti, kad §j i88ukj ji prieme
jau daugiau kaip prie$ deSimt mety. Tai
rodo nuoseklus N. Laurinkienés éjimas
(mazdaug nuo 2004 mety) Zemynos miti-
no pasaulio link — gaustis jos moksliniai ir
mokslo populiarinimo straipsniai, pranesi-
mai Lietuvos ir uzsienio konferencijose ir
pan. Visi jie vienu ar kitu pozitriu susije su
tiriamu objektu — Zemyna, Zeme. Kiekvie-
nas N. Laurinkienés pastarojo deSimtmecio
didesnés arr mazesnés apimties straipsnis
(,O6pass 3eMITH 1 3MEH U UX KOPPEJISIIUs B
nuroBckux 3arosopax” (2005), ,,JIntosckas

YCTHAA TpaAuIinA O CBA3KM 3MEU C JKU3HbIO

2 Nijolé Laurinkiené. Zemyna ir jos mitinis pasaulis:
[Monografija], Vilnius: Lietuviy literattros ir tau-
tosakos institutas, 2013. — 502 p.
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u eé BO3HUKHOBeHueM', ,,Motina Zemyna
balty deiviy kontekste, I dalis: Tacito ma-
ter deum, traky-frygy Xeuéln, latviy Ze-
mes mate, Mara, lietuviy bei latviy Laima,
Laumeé ir lietuviy Austéja®, ,,Motina Ze-
myna balty deiviy kontekste, II dalis: lie-
tuviy Krtiminé, Javiné, Dirvolira, Gabija,
Poniké, Medeina ir Zvoriina, Ragana, Ve-
liona (latviy Velu mate), Giltiné* (2007),
,Pagirniai — podélio sergétojai} ,Lietuviy
zemeés deivés vardai® ,,Sambariai arba Tre-
jos devynerios® ,,Zemés motinos kategori-
jos dievybé: iStakos ir raida® ,,3emims-maTs
B INTOBCKOM HapogHoOU Tpaxmuruu’, ,Das
Opfern des Schweins in der baltischen
Tradition®” (2009), , Banruiickue puryansr:
KeprBonpuHomieHue 6orune semam K-
muue” (2010), ,,/IuToBCKAs MOTé U €€ CBA3b
C puTyanmaMu BO30OHOBIEHUS Bereraruu’
»Stones-Goddesses in Granaries (2011),
,»Alus — apeiginis balty gérimas®, ,,Kas toji

3

Uzgavéniy Moré?* .Zemyna — Yemé ir
deive® ,Sv. Jurgis ir jo pirmtakai® (2012)
ir kt.) — nedidelis, bet tvirtai argumentuotas
tyrimas, padéjes pamatus didziajai studijai.
Toks nuoseklus mokslininkés artéjimas prie
Zemynos, manyiau, niekam i§ aplinkiniy
nebuvo paslaptis — tai gerai zinojo jos ko-
legos, tiek Lietuvos, tiek uzsienio. N. Lau-
rinkiené, nuolatos dalydamasi su visais
kiekviena nauja jzvalga, skelbdama savo
atradimus rimtuose mokslo leidiniuose, su-
laukdavo ir patarimy, ir karSty vertinimuy:
pritarimo arba kritikos. | visa tai, be abejo,
buvo atsizvelgta rasant knyga — i§ menky
trupiniy lipdant pilng Zemynos vaizdinj.
Zinoma, dideliu rams¢iu nuosekliems
autorés tyrimams tapo pastaruoju deSimt-
meciu atsiradusios itin placios galimybés
naudotis istoriniais $altiniais. Dauguma jy

paskelbti N. Véliaus sudarytame savade’.

3 Balty religijos ir mitologijos Saltiniai, t. I-IV, sudaré
Norbertas Vélius, Vilnius, 1996-2005.

Be to, 1999 metais atsiveéré dar vienas iS-
skirtinés reikSmeés Saltinis mitologijos ir re-
ligijos tyrimams — Mato Pretorijaus XVII a.
veikalas Prusijos jdomybés, arba Prisijos re-
gykla, leidziamas atskirais tomais (sudary-
toja habil. dr. Ingé LukSaité)*. Nepaprastai
vertingy autentiSky duomeny paskelbta ir
lietuviy kalbos leksikos lobyne — Lietuviy
kalbos instituto kalbininky parengtuose lie-
tuviy kalbos Zodynuose”.

Nepaisant atsivérusiy naujy prieigos
prie autentisky Saltiniy galimybiy, tokio
solidaus ir jvairiapusio Zemynos tyrimo,
mano galva, galéjo imtis tik Zzmogus, tu-
rintis labai placius mokslinius interesus.
Tokia ir yra N. Laurinkiené, kurios inte-
resy laukas apima ir balty mitinj pasaulé-
vaizdj, ir lyginamaja mitologija, ir balty
bei ryty slavy folklorg. [sidémeétina, kad
lyginamojo Zemynos tyrimo mokslininkeé
émeési jau turédama didelj jdirbj ir panasia
patirtj mitologijos relikty folklore pagrin-
du rekonstruodama balty religija ir mito-
logija (Perkiino studija).

Zemynos studijoje sékmingai tesiama
N. Véliaus iSpuoseléta vaisinga balty religi-
jos ir mitinio pasaulévaizdzio tyrimy kryptis
pasiremiant gausiais folkloro duomenimis.
Be gausaus balty ir slavy folkloro Saltiniy
panaudojimo, pasitelkiant ir pacig naujausia
2011-2012 mety lauko tyrimy, atlikty kar-
tu su etnologe Rita Balkute, medziaga, Ze-
mynos rekonstrukcija musy dienomis buty
tiesiog nejmanoma. Taigi nuosekliai taiko-
mi rekonstrukcijos, struktirinis tipologinis
ir lyginamasis istorinis metodai padeda au-
torei atkurti Zemynos jvaizdj, leidZia teigti,
kad Zemyna galéjusi biiti viena svarbiausiy

4 Matas Pretorijus. Prisijos jdomybeés, arba Prisi-
jos regykla = Deliciae Prussicae, oder Preussische
Schaubiihne, sudaré Ingé Luksaité, Vilnius, 2006.

5  Lietuviy kalbos Zodynas, t. 1-20, Vilnius 1941—
2002; Lietuviy kalbos Zodyno elektroniné versija;

Lietuviy kalbos Zodyno kartoteka.



balty deiviy, jkanijusi budingiausius mo-
teriSkos chtoninés dievybés pozymius, taip
patvirtinant M. Gimbutienés teiginj apie
beveik visy Europos tauty mitologijose
uz¢iuopiamg zemdirbiams badingg matri-
centrine, chtoning ideologija.

Perzitréjus monografijos turinj, gali
kilti abejoniy dél temy platumo ir jvairu-
mo. Antai greta zemdirbisko ciklo $venciy
ir apeigy, susijusiy su Zemés budinimu,
pasirengimu séjai, javy séja, zydéjimu, ja-
vapjute, kalimo talkomis ir kt., nagrinéja-
mi ir Zemynos ry$iai su gyvuliy tkiu, taip
pat su gimtuvémis, vestuvémis, mirusiy-
jy pasauliu ir pan. Siuos i§ paZifiros labai
tolimus dalykus N. Laurinkienei vis délto
pavyksta susieti bendromis — tai ryskiau
matomomis, tai beveik nepastebimomis —
nytimis, pristatant skaitytojui margaspalvj,
taciau darniai suausta minc¢iy audinj, skir-
ta Zemynai. Viena tokiy rytkiai matomy
pasikartojanciy grandziy — Zemynéliavimo
ritualas, kurj autoré detaliai aptaria jvai-
riy apeigy kontekste (Zr. séjéjy zemyne-
liavimas (p. 223-224); zemynéliavimas
per Sv. Jona (p. 243-244), per pradétuves
(p. 302), jSventinant nujunkoma versiuka
(p. 387); aukojant gaidj ir vista per kriks-
tynas (p. 413—414), per pirSlybas ir zval-
gytuves (p. 420), per laidotuves — p. 449).
Cia remiamasi M. Pretorijaus apra§ytomis
Zemynai skirtomis apeigomis, lydéjusio-
mis javy séja, pjutj, kalimo darbus ir is-
kulty griidy pa$ventinima. Zemynéliavimu
vadintas alaus nuliejimas apeigy metu Ze-
mynélei, paprastai dar ir sakant jai malda.
Zemynéliauti, pasak M. Pretorijaus, reitkia
ir ,8iai deivei patarnauti, arba atlikti jai

priederme*¢

. Autoré zemynéliavima aiski-
na kaip tarnavima, atsidavima deivei, iSlai-
kant ne formaly, o tikra religinj ry$j su ja

(p. 145).

6 M. Pretorijus. Min. veik., p. 482, 483.
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Nekelia abejoniy Sio ritualo svarba
ir reik¥mingumas atskleidziant Zemy-
nos — zemeés deivés — statusa. Juo labiau
kad alaus sasajy su zemés deive, ritualinio
jo gérimo Sios deivés garbei, kaip teigia
N. Laurinkiené, bita ne tik Prasijoje, bet
ir Lietuvoje (apie tokj rituala Zemaitkie-
myje, dab. Ukmergés raj., dar 1583 metais
uzsiminé Joktbas Lavinskis’). Vis délto
prusisko zemynéliavimo ritualo (ritualiniy
veiksmy kompleksa M. Pretorijus laiko
nadruviy, skalviy Svenciy bendrosiomis,
svarbiausiomis apeigomis) nuolatinis kar-
tojimas ir aptarimas jvairiy Svenciy bei
apeigy kontekste atrodyty abejotinas. Juk
i zemynéliavima, kaip ir j supimasi, rugiy
lankyma ir kitas apeigas, matyt, reikéty
zitréti kaip i tam tikra laike nusitesiantj
procesa, i kurj, anot A. Greimo, ,jsiraso
jo atskiras fazes pazymincios apeigos ar
Sventés™®. Laikantis Sio pozitrio, pavyz-
dziui, ,,rugeliy lankymas® ,tampa viena i3
rugiy kultiiros metinio proceso apeigy. Ji,
iSreikS8dama testinj — duratyvinj — aspekta,
gyvuoja tarp jzanginiy — inchoatyvinio —
(arimas, séja) ir baigiamyjy (rugiapjute,
gabjauja) aspekty’. Prie to dar baty gali-
ma pridurti, kad ir pats rugiy lankymas yra
ne vienkartinis, bet daugkartinis procesas,
trunkantis nuo rugiy zydéjimo iki Sekmi-
niy, o kai kur — net iki rugiy pjuties, taigi
besiskiriantis tam tikrais apeiginiy veiks-
my kontekstais. Galbut panaSiai — kaip
testinj procesa, apimantj daugelj apeigy ir
savitai jose besireiSkiantj, — galima vertinti
ir zemynéliavima. Tad ar nereikéjo zemy-
néliavimo — apeiginiy veiksmy komplek-
so (susidedancio i$ alaus libacijos, maldos

7 Balty mitologijos $altiniai, t. 2: X VI amzius, Vilnius,
2001, p. 605, 608.

8  Algirdas Julius Greimas. Gyvenimas ir galvojimas:
Straipsniai, esé, pokalbiai, sudaré Artinas Sverdio-
las, Vilnius, 1998, p. 102.

9  Ten pat.
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Zemynai, alaus gurksteléjimo ir vadina-
mojo palabinimo) aptarti viename dide-
liame skyriuje, podraug aptariant ir alaus
gamybos, jo gérimo prasmes? Akivaizdu,
kad visa tai, dar pridéjus ir svarby motery
vaidmenj Siuo aspektu, labai darniai susije.

Stai ir pati N. Laurinkiené, cituodama
J. Lavinskj, atkreipia démesj j alaus géri-
ma vien motery rudens laiku (in autumno
colenda), kada, kaip teigia autorius, buvo
jprasta garbinti Zemés deive. Mokslininkés
manymu, tai galéjo bati susije su ziemken-
¢iy séja arba su padéka deivei uz sudoro-
ta derliy (p. 143). N. Laurinkiené pastebi,
kad su zemés dievybe dalytasi jos pacios
teikiamomis dovanomis: be alaus, kita
biidinga auka Zemynai — duona, taip pat
gaminys i$ javy (p. 136). Apeiginés alaus
gérynés, nenuliejant, taciau tikint, kad tai
paskatins javy derlinguma, pasak autorés,
paliko atspauda ir kai kuriuose lietuviy
agrariniuose paprociuose. Alaus gérynes
parugéje, per Sekmines ,lankant rugius
N. Laurinkiené teigia esant archajiska ap-
eiga; nors nuliejimai ¢ia neminimi, bet
tikéjimas, kad Sitokios ceremonijos lems
javy deréjima, byloja apie Sios apeigos pa-
skirt] bei pobudj (p. 149). Beje, daugelis
tautosakos Saltiniy rodo, kad rugiy lan-
kymas — iSskirtiné motery funkcija (tiesa,
pokaryje rugius jau lankydavo ir vyrai, ir
net vaikai). Galbit tuo remdamasi, etno-
muzikologé Jadvyga Ciurlionyté ir rao,
kad ,Ryty Lietuvoje iSliko dainos, vadi-
namos paruginémis, kurias dainavo mo-
terys, vaiks¢iodamos grupémis po laukus
ir lankydamos rugius. Dainy tikslas buvo
skatinti jy augima ir stamby grada“'®. Tai,
kad pagrindinis vaidmuo atliekant ru-
giy lankymo ritualg (kaip ir daugelj kity,
vykdyty pavasarj) tekdaves moteriskajai

10 Jadvyga Ciurlionyté. Lietuviy liaudies dainy melo-
dikos bruozai, Vilnius, 1969, p. 116.

giminei, aiSkintina motery prigimties arti-
mumu Zemynai. Pa¥ymétina, kad studijos
autoré neatkreipé démesio j dar viena itin
svarby moteriskosios giminés raiskos rugiy
lankymo rituale aspekta, kuris atsiskleidzia
paruginiy giesmiy tekstuose. Perzitiréjus
visus sutartiniy (daugelis jy — paruginés)
apie alaus gamybg variantus (SIS I 78,
79, 80, 83, 84, 297; SIS II 504 a, 504 b,
507, 508, 509 a, 509 b, 512, 513, 515, 518
ir kt.) paaiskéja, kad beveik visuose jy $io
apeiginio gérimo paruosimu rupinasi vien
tiktai moterys (sesiula, sesutetés, motinéla ir
pan.): Apyneéli, kadarjo... Aisma, sesiula, ...
Apoynio réksty... Ir nuréske... Darysma aly...
SIS 1I 504 a, 504 b; Ame mes gi, Sesiutela,
Tai laukelin Pasbavycie, Apynelio Pasrasky-
cie... Padarysim Alutelio, Nesaldesnio Mi-
dutelio. Pasikviesim Savo tevy, Savo tevy Ir
motutj. Gerk, tevuli, Radavokies, Manj jau-
nos Nadabokie SIS 11 507, var. 1 297; Eisim,
sesel, pasiraskyt apynéliy, Alutélio padaryti.
Gerkim, sese, uliavokim SIS II 508; Esima,
sesytéla, Apvynélio réksti. Apvynélj réksSma,
Kuvartukélivos désma. Ky mes is jo dirbsma?
Alutj darysma... SIS 11 515 ir pan. Taigi tiek
alaus gamyba, tiek jo gérynés parugéje, tiek
pats apeiginis rugiy lankymas, giedant pa-
rugines giesmes, rodo nepaprastai stipriai
i¥reikita moteriSkosios giminés ry¥j su Ze-
myna, uztikrinant gera busima derliy.
Suprantama, kad kiekvienas kitos sri-
ties ar kitus mokslinius interesus turintis
tyrinétojas toje pacioje Zemynos / Zemés
temoje jzvelgty dar kitas galimas sasajas,
pasitlyty visiSkai kitokias interpretacijas.
Sia prasme visi¥kai nauja, originali ir neti-
kéta yra N. Laurinkienés Uzgavéniy pame-
klés Morés interpretacija. Ji, matyt, galéty

buti nepriimtina kitiems mokslininkams,

11 Sutartinés: Daugiabalsés lietuviy liaudies dainos,
t. 1-3, sudaré ir paruo$é Zenonas Slavitinas, Vil-
nius, 1958, 1959.



iSsamiai tyrusiems §j objekta. Taciau tai vi-
siSkai nattiralu, nes humanitarinis mokslas,
kaip zinoma, yra interpretacijy mokslas,
kuriame skirtingos interpretacijos daznai
viena kitos nepaneigia, bet papildo, taip
praturtindamos patj tiriamajj reiskinj.
Zvelgdama j Zemynos studija etnomu-
zikologés akimis, visame N. Laurinkienés
kruopsCiai iSnagrinéty temy rate pasiges-
¢iau vieno labai svarbaus elemento — garso.
Kaip zinoma, garsas — neatsiejama ritualo,
pasak V. Toporovo, ,,visy zenkliniy siste-
my parado®; dalis. Parado, kuriame daly-
vauja kalba, gestai, mimika, pantomima,
choreografija, dainavimas, muzika, spal-
va... Taigi garsas, budamas sinkretiné ap-
eigy dalis, vienodai svarbus kaip ir zodis,
veiksmas, judesys, vieta, laikas. Neabejo-
tina, kad bene paveikiausia yra jvairialypé
magija — ir zodzio, ir apeiginio veiksmo,
ir (muzikos) garso (nederéty pamirsti, kad
monografijoje cituojamos dainos buvo
jgarsintos, tai yra dainuojamos tam tikro-
mis — konkreciai apeiginei situacijai skir-
tomis — melodijomis). Be to, atkreiptinas
démesys, kad svarbia vieta apeigose uzima
zmogaus balso tembras, kuris yra specialiai
formuojamas kiekvienam laikotarpiui (ar
konkreciai apeigai) vis kitaip. Antai balty
ir slavy pavasario $venciy kontekste ypa-
tinga prasmé tenka garsiam dainavimui —
rékimui, Saukimui, dkavimui ir pan. Tokiais
ir panaSiais Zzodziais daugelio pavasario
dainy labai garsy atlikima apibaidina patys
tautosakos pateikéjai: ,,Sity per Uzgavénes
vazinéjantis rékia“ (MFA KTR' 116/50);
,Dainuodavo per Azugaves... Vazinéjo ar-
klius su zvaguliais, Saukdavo kaip galima
garsiau, kad linai gerai augty...” (MFA
KLF" 1419/67); ,Per Jurgines, kuriam

12 LMTA Muzikologijos instituto Etnomuzikologijos
skyriaus Muzikinio folkloro archyvo rankra$¢iai.

13 Muzikinio folkloro archyvo garso jraSai.
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lauke btina paséti rugiai, tai einam prie
rugiy, sustojam ant tvoros (mat seniau visi
laukai buvo aptverti tvoromis) ir giedam
dideliu balsu, patesdamos, kad toliau girde-
tys...“ (MFA KTR 12/24); ,Kai piemenys
buvom, raliuvodavom balsiai, kad net kiti
sodziai girdédavo. Su runku prie burnos
balsy judindavo™ (pasakojo Mykolas Paliu-
lis'*). Taigi garsas — tokia pat svarbi prie-
moné Zemei pabudinti, kaip ir ¥okimas,
trypimas, vazinéjimas rogémis ir pan. Ne-
valia pamirsti ir raudy — savito jy atlikimo
btdo, Zélabno balso, melodiniy intonacijy
(jos, beje, giminingos javapjutés dainy in-
tonacijoms). Raudojimas — butina priemo-
né mirusiajam palydéti anapus, praskirti
zeme, atverti ,,véliy vartelius®
Folkloristikai ir etnomuzikologijai, ma-
nyciau, labai svarbiis apeiginio dainavimo
(moterisko / vyrisko) kontekstai, kuriuos
N. Laurinkiené bando pagrjsti mitinés pa-
saulézitiros samprata. Jos jzvalgos galéty
praversti tolesniems folkloro ,lytisSkumo*
tyrimams, kuriy vis dar stokojame. Labai
vertingi autorés pastebéjimai, analizuo-
jant jvairius mitinius gyvunus, susijusius
su rugiapjute, su javy mitine erdve. §ioie
analizéje norétysi dar detalesniy folklori-
niy teksty tyrimy. Pavyzdziui, rapéty is-
siaiskinti, ar vienoje rugiapjutés giesméje
paminétas vilkas galéty btti traktuotinas
kaip teriomorfinis personazas: Vesk, vilke-
li, tiesiai barelj. Atvesk, vilkeli, jaung bernelj.
Buty galima isplétoti ir Jumio ,,gaudymo®
motyvo, aptikto latviy dainose, analize.
Autorés cituojama daina siejasi su lietuviy
rugiapjutés dainy ir sutartiniy baro ,,viji-
mosi“ motyvu. Beje, keliose lietuviy ,,ba-
relio vijimosi® rugiapjutés dainose esama
ir ozio motyvy, kurie prasyte praSosi smul-

kesnés analizés, pavyzdziui: Kur mergos

14 Stasio Paliulio asmeninis archyvas, nr. 16.
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pjauna, Tj baras béga. Kur bernai pjauna,
Tin oZiai bliauna MFA KF" 3864(8).

Visi Sie smulkas pastebéjimai — tik pir-
mieji minties blyksniai, atsirad¢ beveik is-
kart perskaiCius $ia monografija. Manau,
kad j rankas ja teks imti dar ne karta — tiek
rengiantis paskaitoms etnomuzikologijos
studentams, tiek vedant populiarius semi-
narus moksleiviams, siekiant sudominti
juos mitinés pasaulézitros reliktais lietuviy
paprociuose ir dainose, tiek rasant moks-
linius straipsnius. Tikétina, kad, skaitant
Zemynos studijg atidZiau, jvairiy miniy —
palaikanciy autorés keliamas prielaidas ar
prieStaraujanciy joms — kils ir daugiau.
Minciy proverzio skatinima kiekvienam
skaitytojui — ir mokslininkui, ir paprastam
pilieCiui, besidominciam savo dvasinés kul-
turos Saknimis, — laikyCiau bene didziausiu
N. Laurinkienés knygos — atnaSavimo Ze-

mynai — privalumu.

Daiva Raciunaité-Vyciniené

LIETUVIU PASAKOS RUSISKAI

Lietuviy literattros ir tautosakos instituto
Tautosakos archyve sukaupta gausybé liau-
dies pasaky rinkiniy, savo iStakomis sie-
kianciy XIX a. pradzig ir nusitesianciy iki
XX a. vidurio ar net pabaigos. Atokesnése
vietovése pasaky kartkarciais uzraSoma ir
dabar, tad galime didziuotis ilgai iSlaike
sakytine tradicija, perteikian¢ia mums zi-
niy i$ tolimos praeities.

Pasakas rinko jvairis Zmonés — pra-
dedant vietiniais inteligentais ar lietuviy
kalba mokéjusiais uzsienio kalbininkais
ir baigiant bent kiek raSyti gebéjusiais ir
pacioje pasaky sekimo terpéje gyvenu-

siais valstieCiais, amatininkais. Jos pradétos

15 Muzikinio folkloro archyvo garso jraSai.

skelbti nuo XIX a. antrosios pusés. Stam-
biausius sakytinés tautosakos rinkinius
iSleido musy tautos patriarchas Jonas Ba-
sanavi¢ius. Spausdinti tiek profesionaliai
parengti, tiek vaikams skirti pasaky rinki-
niai. Visas rankrastinis ir publikuotas zodi-
nis liaudies paveldas (apie 85 tukst. kari-
niy) yra identifikuotas ir suklasifikuotas'.
Uzsienio skaitytojas su lietuviy pa-
sakomis supazindintas gerokai menkiau.
Vis délto verta paminéti keleta svarbes-
niy rinkiniy, skirty ir jam. Daugiausia
lietuviy pasaky skelbta vokiskai. Tuo pa-
siripino vokieciy kalbininkas Augustas
Schleicheris, dar XIX a. antrojoje puséje
publikuodamas pasakas lietuviskai ir greta
pateikdamas jy vertima j vokieciy kalba®.
Kiek véliau ir kiti kalbininkai ar tautosa-
kos brangintojai skelbé dvikalbius pasa-
ky rinkinius, o XX a. pabaigoje lietuviy
pasaky rinkinys iSleistas vien tik vokieciy
kalba®. XIX a. pabaigoje lietuvisky pasaky
dvitomj lenky kalba parengé vietinis dva-
rininkas Mec¢islovas Davainis-Silvestraitis®,
lenkiskai lietuviy naratyvy paskelbé etno-
grafas ir kalbininkas Janas Karlowiczius®.
Sovietmeciu uz Atlanto pasirodé lietuvisky
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